1 356

al i

, Megjelenik minden szom batnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

l_ Szam . ElGfizetési r . Egész évre jan. dec. 8 frt, 6 bora 4frt, 3 bora 2 frt. Egyes szam 16 kr. XX évfol am

Jar\Uér 6 1877 El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. Kiadri-hivatal : Pest bara- ' y '
tok-tere Athenaeum-épilet. H irdetések dija: 5 hasabos nompareille sor 10 kr.

ik P te a

SERVIANUS! SERVIAMUS?

Volt neked jo fejedelmed:
Béke hive, népbarétja,

olt szép csendes kis orszdgod,
A9 Es volt rajta boldog néped;

Hozz4a arany szabadsagod:
Ez mind nem volt elég néked.
Kicsiny ur; de magad ura
Voltal. Tobb akartdl lenni:
S lettél egy nagy ur szolgaja:
Kis »nép« helyett nagy; de »semmi«
— Servianus! Serviamus?

Volt neked szép term6 folded:
Dus kalaszban arany termett, —
S szorgalmatos, munkabiro
Derék férfi tenyerekben. —
Az ekevas uir«, bar nem nagy:
Kovéacsoltal abbul fegyvert,
Es lettél fegyveres szolga;
A kit a gazdaja megvert.
— Servianus! Serviamus ?

A mit kapott, azzal megvolt,
S ha nem kapott, azt se banta.
Te a boldog fejedelmet
Kikialtottad kirdlynak;
Megforditott koronaval,
Melynek az &gai fajnak.
— Servianus! Serviamus?

Voltunk neked jé szomszédid,
Régi bajban, uj 6romben
Ellenséggé j6 baratot
Valtoztattdl olyan koénynyen?
Kinéltunk neked j6 snapoti,
De szived félholdra fajt,
Most aztan se nap, se félhold,
Hanem van egész éjszakdd. —
— Servianus! Serviamus ?
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Hds fiaid, szép leanyid.

Maguk is a fold viragi:
Becsiilettel, tisztelettel

Emlékezett roluk barki. —
Sénta béna nyomorékka

Verted 6ket; s hogy a sebhely
Jobban fajjon, »j6 baratod*

Megtetézte gunynevekkel.

— Servianus! Serviamus?

Tallérossy Zebulon leve

Tekintedezs baratom uram!

£l?iacskam nekem izs megy a Konstantina-
*~Apolyba. Segit vinyi Abdul Kérim (mit?
Abdul Parancsolim!)nak Brennus
kardot. Menku gyerekek. Hamarabb bevesz-
nek Konstantindpolyt, mint a muszka. Ha szul-
tan meglat liamat, mikor az 0szelti elote sar-
kantyus csizm@jat, is elmongya neki torok tel-
koszontist: csokjasa! nem hiszem, hogy
minyart neki nem adja felesigul egyik le&nyat.
Mash Allah! Akor torék menyem lesz.—
Nesze Thaisz! Ha nem engedted, hogy ma-
gyar fiatalsdg agya faidyas zenit toroknek:
most fogja anyi tor6l faklyastorokmuzsikat
magyar fiatalsignak. (Csak haza ne hozanak
belule.) De spasz apart: ne gondoljon kedves
bardtom uram, hogy csupdn kardot elvinyi
kultink fiatalokat Konstantinapolyba, hiszen
aztat elklldhetiink volna djuniszi djézének per
Post gégén Nachnahme izs; hanem csinyalunk
most nagyon okozs dolgot. — Megtutunk Kkiz
alat, hogy szultdn tdri nagy Staatsstreichon a
fejit. Constitutiot mar ata Torokorszagnak is
azal elensigeit nagyon megkonfundalta. Most
mig azal szandikozik meglepnyi Eurdépét, hogy
ggisz tordok nipel egyltt keresztiny-
nyi lesz. Mi volna csuda? Ha lehete mienk
Vajk bui eczerre Szent Istvany: miirtne
lehetne Abdul Hamidbul egy szip re-
gelen Szent Janos kiraly! Akor marad aztan
eczere tatva muszka diplomatdnak a szaja.
Ere tesik talalnyi kadencziat! Micsoda jogon

Tancar 6. 1877.

Térj magadhoz! Fogd a fegyver
Boldog végit és csapj szélylyel,
Kergesd ki a »j0 baratid*,
S békulj ki a » ob b« veszélylyel.
Egymast védve és megértve
Lesz bel6link boldog nemzet.
Ha széthullunk, minket tébbé
Oszsze még az Isten sem szed.

— Servianus! Non serviamus!
J. M.

w
e Mindenvard Adamhoz.

megtamadnyi akarhatvatdbetvalaki »keresz-
tiny torokot?*

Ez pedig mar fait accompli. Ezirt kototek
olyan hirtelen fegyversziinetet. Most csagazon
egymas elen intrigualnak mig diplomatak, hogy
micsoda confessiora attirjen szultan cum gen-
tibus? Gorogril sz6 sincs. Sémi goszpodi
pomiluj! Olasz, meg franczia akarja, hogy
legyen p apista. Burkus kdveteli, hogy legyen
lutherdnus. Anglus biztatja, hogy legyen
kdlvinista. Most Tisza Kalman azal
bizta meg ifju kildotsiget, hogy besziljenek ra
szultant, hogv anglusnak fogagya szot;
hiszen kalvinista legk6zeleb al térokhdz, hiszi
praedestinatiot ez izs, az izs; hiszi, hogy
a paradicsomban nem kel adét fizetnyi ez izs,
az izs; muszkanak festi az 6rdogot ez izs, az
izs. is van neki tornya hegyin kakas, a ki
symboluma sok felesiglisignek. Kedves
baratom uram. ha az succedal, akor nem
hiaba jarta fiacskam Konstantinapolyi legatio-
ba! Térokorszag, mint egy uj super-
intendentia! Nagyszer( idea.

No hanem aztan akor nem tudom, hogyan
beszilem fiacskamai, ha haza jun? Hisz az lesz
akor nagy ember, hogy engemet csak per »te
gyerek!* fogja szolitanyi. O lesz az én apam,
s nekem kel U ttile elkirezkenyi, ha akarom
menyi kavehazba

Gondolom ki valamit. En meg az alat
csatlakozok monstre deputatiohoz, ki megy
Turino Collegnoba. Tyhu! ha makaréni-
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ev6 meglatja ilyen haromszaz magyart kardal revanzs volna a térék szultan Kalvinistava
oldalan berukkolnyi olasz oldalon ugy megijedi titeliirt s batran olelhetnim atyai keblemre fiGi
magat, hogy eczere mobilizal. Azt gondolva. sarjadikomat. S mi volna mind ezekben lehe-
Attila gyiin Aquilejat ostromolnyi. S ha az- tetlen ?
utdn nekiinknek meg succedalna rabeszilnyi az

oreget, hogy gyiijon haza, s vegye azt elnoksi- j

get ‘'flggetlen szabadelv(i partban, akor azJ T f~

alazatos szolgéja

MIOTA BUDABOL PEST LETT.

- Milli6i Kraulsclim-iilpr stailtroiireseiitaiisiiak, KiplVUiaiispr baratjanak, elégiaja a varosi kozgydlésen,

(x4 budapesti tisztvisel6k egyletében fclulvasta Suli/most. |

legyek én a Krautschneider Midiéi,

rAJ;,(Ki kész, ha a kozlgyért tenni kell.

Forduljon ki hdzam a tovébl,

(Bar még a nagv arviz el6tt épult,)

Ha nem igaz, hogy miéta Buda

Pesttel egy rész kalap ala juta,

Azaz miota Budabol Pest lett :

Régi bajibol egész, kifeslett!

Himmelherrgot! hat ez a regirung
Csak azért van, hogy leszedje zsirunk :
Hat :t historiat sem tanulta?

Ujséag el6tte e varos maltja ?

Multank irdnt nincs semmi respekttel.
Hogy viinket olvasztni be nem restel.
Hiszen még Pest meg se volt oda lent,
S itt mar diszlett a Henczimonument!
SOt oly régi e varos, hogy mid6n

A vizbdzon lecsorgott rémiton

— Ha szentirads Mdzes biblidgja —

Itt allott meg a »N&é barkaja I«

S mit nyert Buda, hogy beolvasztottak,
Mint fehérb6riit a hottentottdk ?

Itt volt nekiink a polytechnikum.

A hegy tetején, ritka unikum ;

Jartak sor- és kavéhazinkba sok
Tudomany szomjazd technikusok.
Koztik ha egy mérndk-indzsellér lett:
NGl is vett egy budai szépet.

Most mar innen elrabla egyetlen
Kincslinket is ez a Pest, kegyetlen.

S hozott nyakunkra — a szégyen éget! —
Hozott blnfenyitd torvényszéket! . .

Hat rebell vagyunk mi ? defraudator;
Vagy jurat? —e kérdezni vagyok bator!
Hogy nekiink csak blnfenyitd jutott.

S ide hoznak & minden hunczutot,
— A mi Ugyse férne el mar Pesten,
Hogy a vilag mi rajtunk nevessen ?!

S még nevezik eztet »Fortunanak I«
Hogy kedvem volm menni a Dunénak !
No, nagy szerencse ez a Fortuna,

Van ott kinpad, deres szaz tortira;
Most prébaljak Herr von Mileticsen,
Hogy egy allamtitkot kinyeritsen.
Persze, ha majd rank it a muszka-had,
S Herr von Miletics lesz megint szabad:
Mint szerb csaszar, méltd bosszijaban
Majd felemészt mindent 6s Budaban !1

Bezzeg, demolirozna Pest a vart.

De nem huzna helyére bulevart!

A mi orszagunk is hozza jarult:

Még is csak Pesté lesz a sugarit !
Bankot, borzét halasz t6link mind el.
Pedig nalunk nem volt krach, se svindel;
Ferencz-jézsefvarosi takarék-

Pénztar bizony meg nem Budan bukék !
Mi csak anynyi kis kedvezményt kértlink
(Persze azt se tette meg Pest értlink,)
Hogy a rudas furdét, — bar nem &6vé, —
Szerelje fol tengeri-furddvc!

Az orszaggydlés is neki kedvez.

Minket meg se kérd; mit sz6lunk ehhez!
Pest-Zimonyi vasutvonalt érte

A Dunénak Az/partjdra mérte
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(S nem) jobbra, a miniszter Simonyi,
S a vasut nem lett Ruda-Zimonvi-
Igaz, fekszik Zimony is bal parton :
De f6 a méltanyossag, azt tartom.

Aztan Pestnek van mar harom hidja:
Lanczhidja, Vasuthidja, Margitja,
A mely hozza 6s Budat lekdsse :
De Budan még nem épult hid egy se !

A Vartol elvéve a var-jelleg,

S nem osztjak ki a sok bastya-telket!
Még azt se tisztelik, a Blokszberget,
Hol éjjel boszorkanyok sepernek ;

S mindeddig fényes kopasz fensikjat
Csuf borzasra ratul befésitjak.

JO, hogy meghagytak a citadellat
Tetejében, honnan Pestre ellat,

S létja mint tanczolnak a redutban,
Mig egy agyu kozéjik nem pukkan
Mérgiben, hogy bar mi rank is anynyi
Adot szoktak, mint Pestre, kiszabni:
Nekiink mégsem épiilt &m redutunk,
Téanczolunk »Faczanban«, a hogy tudunk.
Sajnos, hogy egyként huzzuk az igét,
S csak neki épult Soroksari gat

Hogy sok b(inéért e modern Babelt
Majd az arviz ne boritana el.

Bezzeg, azt nem béanja ha rank arad,
Es kionti mint iirgét a varat! —
Hogy nyissdk meg azt a Soroksari-
Gétat : mind hiaba kiabalni! . . .

Egy helyt alltunk régiddktil olta,

Mint 6s méltésagunk parancsolta.

Maradt minden rend, szokas, intézmény,
Mint volt Buda 6sapanknak éltén.

De az a Pest, az a Pest, az a Pest

Torony irdnt csak vagtat egyenest,

Csak el6re, — s mi futunk nyomdokan. —
Oda nyugalmunk ! Nem birjuk soka!

Eddig volt a varban egy nagy 6don
Véroshazunk ; melyet zsebrdk modon
Egyszerre csak aldlunk kipiszkalt,

S iskolava tett az uj magisztrat!

Januar 6. 1877

Varoshazat! iskolava! Skandal!
Hét szamarabb vagyok én fiamnal,
Mert én jartam csak a varoshéazra,
O pedig fog jarni iskolaba ?

Ezel6tt élveztiink szabadsagot!

— Szabad volt és nyilt az Ordog arok . . .
Derék viz, hogy nem csak zapor levit,
Hanem hézakat is szépen levitt,

S folyt hegynek is, nemcsak a Dunéba ;
S most beboltoztatja a sok ké&ba !

Még zéapor és arviz nem is elég,

Uj csapas is jon rank : vizvezeték !
Zapor felyiikrél, arviz oldalrul

Jon majd a vizvezeték alulrol :

Hogy kipattant csévei elontsak
Pinczéinket. No szép kdzbiztonsag!

S hova lett a varos régi csen.de ?
Valami svihdk azt is elcsente.

Eddig lefekidt a jozan polgar

S aludt magéanak 7 6rakor mar.
Odakin sotét volt mint a korom,

Nem vitt senkit az 6rddg a soron.
Sotét volt, mert isten az ¢ éjét

Azért adta, hogy legyen sotétség.

De most vége! Lesz mar utczalampas,
Hogy orrara ne bukjék a csampas,
Csendzavaro, korhely, csirkefogo,
Jambor spisznek szemét is kilopo.
Lesz mar gaz ! — kimondani se merem —
Pestrdl liferaljak propelleren.

Hat a sok reform, ujjitdas — ujjéh!

A mi régi, abba 6rddg bujjék !

Mi haszna, hogy vagyunk nagy boraszok,
Ha oly er6vel se bir az aszok,

Hogy mint hajdan, kovetll koztisztelt

\ inczellért valasztnank, ne minisztert!

Az ember, ha hazul kimegy reggel :
Hazatérve a hazéra sem lel,

Mert mig odajart — miliém granat! —
Elmagyarizaltadk az utczajat.

Reggel »Schul-Gasse* volt, — este »Toldy* ...

S a magyarizmus mindent igy tol ki!
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Z0oldbe-randulé ma a SChivabenberg Donnerwetterparup”! |gy a nyérs_
Helyett a Széchenyi hegyen hemperg; Polgar szamara nics itt maradas!

Ki Adelsbergerrel tolté hegyit: Hisz, ez nem Bach és Schmerling OJenc,
Iszik az most csupadon sashegyit. De Bakonycrwald, rigja a fecske !

Nem cxistal tobbé az Auvinkli: Ha igy haladunk hatrafelé, még
Zugligetbe ratidul ki mindenki, Megérjik itt honvédek emlékét;

Tartok téle, ha soka igy megyen. Es a dics6 Henczi monumentet,

Csak a Saukopf marad meg énnekem. — Ki benniinket egykor (gy megmentet

A cikilisationak — veszik,

NI .
Oh jéminit magyarok az utczak, Felboritjak, s patko szegnek verik.

Az addét nem német ivén hizzak,
S oh vélt! a kozgydilésen magyarul

. ) ) pON Pedro.
Musz4aj hogy beszéljen a hazi ur !
Ari i3 * Szelidney figyelmezteti a tagokat, hogy sies-
Ade| Kerim kardjara' senek Agit még az idén bevalasztani, mert jovére
. | , ; mar az Akadémia lesz hivatva jordan és mas val-
Selam alejkum! — beke veled, Abdul, lasit kalendariumaiért tudés tarsasagi tagja tenni a
GyGztes csatakon vivott beke. természettudomanyi szakosztalyban, mit jeles csil-
O is veled lesz : hold-sarlon tindokld lagaszt.

Védasszonyunk, kardodnak éke.

Es hoseink, RakoE:zL Z”r]y" Bethlen T llylyés . . . prenumerénst Iés. A derék haza-

E karddal melléted vivnak kegyetlen ! fias Balint versei megjelentek. O nem kolteménye-
ket ir, hanem kdlteményeket.

A nagy Szolejman tdmadjon fol benned,

Ki noltan is lelke sergének,

S gydzelrme visz : — de egytt kiizdjenek, kik A 100 aranyos Deak-6daban,
Akkor egymas ellen kiizdének ! Szész Gerd fejét tesziik egy fiiletlen pitykére, hogy terme
A két kard, a mely hajdan egymast vagta: lesz ez a csin-rim: o
E kardb it sdit il4 I Hullj, hallj le fatyol, kelj Dics6 Ferencz,
araban eggyutt sujtson a vilagra : A ki egiinkre uj Prométheuszként

Vilagosité napot szerzendsz.
Karunk ha még megkétve is: vedd kardunk, S Phaétonként lovagiasz a nap iiszkén.
A sziviink terhe légyen kdnynyebb.
Vagq a helgtat, vagd a gyava gglavot, T1timetissinm-u.2m
Végd a rdd omlo6 renyhe szdrnyet!

Hogy Eurdpa, mely elhagy vészt-kerilon: — A portanak. —
Gy6zelmedet koszontni kényszeriljon! Nekiink nem alkotmany kell, hanem rombolvan}-.
. \ A keleti kérdés megoldasa az Ejszak. Habeas
belliim !
. / 7 Szibiroff,
IrOdalmI kacsarozas- diplomatikus diplomata.
* Mar Palszky is idegen toliakkal ékeskedik. 4 . . e
Hermann Ott6 dicséri a Févarosi kavénénikében. FoOvtirosi épiteszet
= A Kisfaludy-coiigregugation Grgs tagsagra ERKOLCSIBIZONYITVANY.

pr,oponalja Ag,lt- C.hara.Cter .n]okanyberc_zu ..kalen' J Ezennel hivatalosan bizonyittatik, hogy Omlé Kozak épités®
bariumok, »PUff neki a tisztességnek & cziml aest- " afgvarossal és a\ allamkincstarral mint epitész hosszabb ideig
hetikai tanulmanyok, elére kész méltdsag- és illem- volt szerzédéses viszonyban, de killonben erkdlcsi magaviseleté
teljes “Nyilatkozatok* stricinikusan fennyegetdd- ellen mi kifogas sem meriilt fel. Kelt stb.

zendd urfiak parancsara. a# févarosi fékapitanysag.



USTOKOS. Januar 6. 1877. ,

EUROPAI CIRCUS.

A felvonas 'Kozoket a tarsasag kit(ind bohoczai fogjak kitdlteni elmés tréfaikkal.
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NYARI TAJKEP A HARCZTERROL.
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KRONIKAS ADOMAK.

Nagyszer(iség a kicsinyekben.

M ikor Liszt Ferenczaz "Erzsébet oratorium*
jy* mivet készitette, magyar zene motivumo-
kat 6hajtéit felvenni bele, s e végett felkérte
Remeényit, hogy hegediljon el neki mindenlélc
magyar népdalokat. Egy a sok kozil végre
megtetszett a maestronak. No ez megkapéd
melddia < S mingyart a zongorahoz (lt s az
egyszer i népdal alapjabol egész nagyszerl
zenei alhambrat épitett, s csakugyan az képezi
a remek oratériumnak egyik legszebb részét.

Apropos! kérdezé végiul a maestro; sze-
retném tudni, mi volt a szbvege ennek a
dalnak ?*

*Ennek bizony az a szovege, felelt ra
Reményi, hogy sNem ettem én ma egyebet,
fekete retket, kenyeret*.

»No! ez is j0 volt a szegény Erzsébet-
nek!* felelt r& megnyugtatva a nagy zenekolté.

Dedk Ferencz adoma.

Boldogult Deédk Ferencz a buzidsi szép
parkban taldlkozott egy fiatal emberrel, a ki
akkor még megyei tisztvisel§ volt s a kinek
német eredetli leany neje az 6reg urnadk azért
tetszett, mert tokéletesen megtanulta a magyar
nyelvet.

Az Oreg ur sétakdzben a fiatal emberhez
fordul s tréfasan kérdi, hogy t6sgydkeres ma-
gyar ember létére mint tudott elvenni egy
stocknémet lyanyt.

— Hat kedves uram batyam, nagyon uta-
lom a fajtajat; s azt gondoltam, hogy ha egyet
elveszek bel6le: azzal iskevesebb lesz a német.

Az Oreg ur egy darabig nem sz6lt, hanem
aztan igy fordult a fiatal emberhez:

— »Te Ferkd, nem is vagy te olyan bo-
lond, mint a milyennek teszed magadat. De ha
mar mégis csakugyan bolond vagy, hat azt
kivanom, hogy teljesedjék be rajtad a magyar
kézmondas: egy bolond széazat csinal.

1877.

J anuar fti.

— Szabad keérdeni uram batyam,
miként érti ezt? — kérdi a mi
dreg urat.

— Ne kérdjed, hanem csinald! fejezé be
Deak a discursust.

hogy
emberink az

A hatultolték.

Azt tudva, hogy a Maros monitornak az
agyuja hatrafelé I6tte el magat, mar most egé-
szen igazoltnak latszik ez a kovetkez6 valasz-

| tsi adoma.

Mikor W. képvisel6 vélasztasa volt, a
szinhelyre katonasagot allitottak fel sorrendbe,
s annak a hata mdgé helyezték el W. valasz-
tdit; jambor, békeszeret6 tot hazafiakat.

Egyszer valami istentelen baranybérbe
0ltozott farkas a tulsd péartbdl oda furakodik
kozéjuk, mintha hozzajuk tartoznék. Kis id6
mulva el kezd feszengeni, hogy 6 itt nem jol

jérzi magat.

"Ali baj?*

:Hat az a baj, hogy ezeknek a katonak-
nak. a kik itt eléttink allnak, hatul téltépus-
kdik vannak. Mar most ha az ellenfél valami
verekedést kezd: ezek kilévik a puskaikat, a
puska mind hatrafelé sl el, sminket 16 meg!* j

Nem is maradtak azok ottan! — S ime a
tapasztalas bizonyitja, hogy igazuk volt.

-£EVbse:n.tl-useleglaja,

— Az egyetemen. —

SEranzesconi, Francesconi,
Koénnyl néked mosolyogni.
Husz perezre felfuggesztettek —
Aztan nyugta lett lelkednek.

Hej velem csuf professzorok.

Kegyetlenebbdl béantatok !

Szorgalmamért majd egf évre

Lettem rutul felfuggesztve! —
Ernyei.
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(POi;ji ji K.
Lfmyh'a, fejtsd meg . ..

Lanyka,fejtsd meg, arra kérlek.
— Nem tudom megfejteni —
Honnan a tii\ kék szemedben,
Mely szivem Ggy égeti? . .

Lanyka,fejtsd meg, arra kérlek,
— Nem tudom megfejteni —
Csokod engem hogy mikép tud
Oly er6sen vonzani? . .

Lanyka, fejtsd meg még a\ egyet.
— Nem tdm ennek is okat —
Barna hajad a; esében . . .

Mért mene vorosbe at? . . .

Messze, messze .,,

Messze, messze, mas hajaba
Ko6ltéfk a vig madarsereg,

Ks  erd6 elhagyatva,

Senki most mar nem keresi meg.

Mas gebébe koltogk el
Pénzem is e vig dalos sereg,
Ls a pénztelen barétot,
Csoda . . . senki se keresi meg . .
Kopé,

Hlauny gom bdcz?

— Mond meg nekem fiam, kérdi B. P. plispok
a muzsafit: egy gomboc/ meg egy gombdc/ hany
gombéc/ ?

— 2 gombac/

— 2 gombédc/ meg 2 gomboc/ mennyi?

— 4 gombdc/.

— Jol, fiam. Hat 4 gomboce/ meg 4 gomboc/ ?

— 8 gombdc/

— Ejnye fiam, mar latom te derék ember vagy,
hanem azt mondd most meg, hogy 8 gombdc/ meg
8 gomboc/ mennyi ?

— A/ maér egy téllal van kérem alasson.
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IBeteg-ség- és gryog-jrszer.

Fess fiatal ember volt dr. Dongd, a ki épen
oly sikerrel gyogyitotta felebaratait, mint a milyen
szerencsés eredménynyel udvarolgatott felebaréat-
ndinek. .italaban bonvivantember volt, magyaran:
nagy lump. Egy joakar6 nagybatyja nagyon unszol-
ta, hogy hézasodjék meg, mert ez az egyetlen mod
rendes életre térni. Belathatod 6csém, hogy szé-
maodra nincs mas orvossag.

— lgaza van Pista béacsi, — replikaz a fiatal
doctor, — de ez a medicina pejor morbo.

A legkényelmesebb mdd az atikoltség megtakaritasara 1

»Ki a csataban elesik, otthon ta-
mad fell« papjdnak ezen szép hangzasu szavai
altal lelkesitve, indul a muszka 6nkénytes Szerbiéba,
babérokat aratand6. — Almodozésai kdzepeit azon-
ban elfelejti, hogy ingyen a vasut senkit se visz, s
bar vonakodik, 20 rubelt kell fizetnie. *Se baj, gon-
dold, kijatszom e gazembereket; vitézil harczolva
esem el a szent Ugyert, feltimadok otthon, s
igy a visszautazdsi hisz rubelt megtakaritottam !
Eljen Szerbiak

AZ (STOKOSAEREDETI OKMANYTARA,

Ujévi vezérczikk az E—rbol.

.. . Es ha belépsz a szentelt berekbe : megzendiil korilied
a néma lomb, s megéled a holt sziklasdg. Az Urnak lelkét isméi
kézelebb érzed magadhoz. Aldott legyen neve ! még bizhatunk.
A korszakok nagy eszméi, nagy szenvedései beteljesedve zajlanak
el szemeid el6tt, zug6 jelen gyanant. Jézus megdonti
Jupitert; J6zsuat megdonti Galilei, szent Pétert Voltair, Caesart
Brutus. (Cserndtonit pedig Palasti.) Ezt tanitja ama szent berek-
ben a zengé lomb, az éI6 sziklasdg. (B6m — basta.}

SZERKESZTOI SUBROSA

— Markos adomai jok, kozolgetjiik. — Zord Yiléz, Na-
gyon hordészagn. Mért nem Bor Vitéz név alatt ir ?— M K
Heves. A postai tréfak egy része j6. Szivesen jovére is. — X. y.
Adsza nesze. Kotve higyj a komanak. — H. K Karatrtlkova. Az
intélevél, hogy természettudés Cs. S. hagyjon békét természet-
tudés H.-nak. mert az naperny6vel adhominemez : nem kozdlni
val6. Hanem megirva Ggyesen van. — Balogh. A .masodik ha-
zasssag* képtelenség: t. i. a hogy e karczolat eléadja. Aprésagai
kozt van j6. - Pozsony, B. Az els vers végén a fordulat csatta-
nos. Elére ! Metamorphosis még rész. Annal elébbre ! — Felsiilés
Nem oly sikeril:;, mint a multkori. Abbdl a siitetb6l varunk. —
Kenienes Um! — T. kiilmunkatarsaiuk, a kik az .Ustdkést,*
jov6ben is latni akarjak, adjanak magukrdl életjelt, hogy tudhas-
suk .Iéteznek* e még, vagy mar occupalta az orosz ?
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Utazas T6rokorszagba.

Etcetera ... escithera.

— Tisztelt asszonysdg — mondok a haziasz-
szonyhoz, a ki az enyim; — blcslzni jottem, mert
megyek Torokorszagba a conferentiara.

— Hat csak tessék, isten hirével.

— Tisztelt asszonysag, — mondok ismét meg
nem szlnve; — volna nekem egy kis kérésem.
Ugyanis, nem volna e szives megengedni, hogy ma-
gammal vigyem egyik »pantofli«-jat is. Nézze, tisz-
telt asszonysag, én a Bosporuson nehany ba-
ratommal par kéjkirandulast szeretnék tenni, holott
is az épen idézett pantofli igen jol felhasznélhat-
nék —csolnaknak.

E szavak utan egyszerre csak az utczan talal-
tam magam. Ekkor hirtelen leolddm fantasiamrol a
sz&rnyakat, aztdn vallamra erdsitém s a kovetkez6
szempillantasban az ind6haz udvarara szarnyal-
tam le.

— Billetdr ur, jegyet kérek! — mondok egész
mohdséggal.

— Itt van, Uram !

— Még egyet! Mert kett6z06tt gyorsasag-
gal kell utaznom !'— Aztan a kupéba rohantam.

— Tessék, Uram, az én helyemre Glni! —
sz0lt egy épen kiszallo urasag.

— Ko6szonom, kdszondm; de sokkal inkabb
sietek, semhogy lelilni idém volna; — mondok a
kupébal...

— Konduktor ur, fiutytyenthet mar! Mehe-
tink !... mondam.

— Még egy félorat kell varnunk, Uram; addig
nem indulhatunk — vélte a konduktor ur.

— Ah, mit?! Azon koénnyd segiteni! — mon-
dok, s el6vévén dramat annak mutatéjat egy félora-
val el6bbre vittem. Ily médon egy szempil-
lantds alatt letdlt a féldrasa vonat
megindult. Ezen idényerés altal azon helyzetbe
jutottam, hogy minden risico nélkil lellhettem.
Elsé dolgom volt koriilnézni. A kupéban, mennyire
szemuvegemtdl kivehetém, még két asszonysag volt
velem egylitt. A két asszonysdg végtelen sokat
csevegett.

— Tisztelt asszonysagok! — kezdém én is —
onok nem szeretik a szivar fustdt. . . nemde ?

— Ah, ki nem éllhatjuk ! — mondtak egyszerre.

— Na, lassék, kérem szépen, én ezt el6re gon-

USTOKOS.

1

doltam, — mondam udvarias fejbolintassal szivarra
gyujtva.

... Keveés-vartatva mondok aztan ismét:

— Tisztelt asszonysagok! — 6ndknek alkal-
matlan lesz, ha az ablakot kinyitom, nemde ?...

— No, csak az volna még héatra! — sz6lt a
két asszonysag mindenfeldl.

— Tudtam, tudtam !..
solylyal kinyitva az ablakot.

— Neveletlen ! — mondta egyszerre két hang.

— Ak, ezek mar szidjdk egymast!
monddm magamban mélyen hallgatva. Aztdn jott
egy allomas. Azutan még tébb. Vonatunk mindezen
allomasokon gyorsan vagtatott keresztil. Roma-
nidba érve feltlinik az idegen el6tt azon nemzeti
szokas, hogy a rohan6 vonatot az indéhazaknal kii-
I6ndsen e végre dressirozott kutyak altal csipetik
meg s kényszeritik helytallasra. Maskilonben Ro- !
mania nagyon szivemhez szolott. Romania egy — |
idyll és pedig a legszebb idyll mindazok kozott, i
melyek vasUthal6zattal birnak és a melyeken én va-
laha atutaztam. A héboritotta jeges mezdkon vigan ;
legelt most is a juhnydj, s a Iégben csicseregve rep-
delt az elkdltozott fecske. A pasztor mélan fljta
tilinkdjat, s a tilinkdban ugv sirt a bubanatos nota,
hogy kodnycseppjeit idénként lefolyni lattam a tilinkd
alsd végén.

Bukarestben tudtul adtdk, hogy a kilugy-
miniszter velem taladlkozni akar. Ablakombdl lat-
tam is egy ember-csoportot, mely szobam felé
tartott. Koztik volt egy elég jo6 modianak latszd
olahférfi, kit a tobbiek folytonos biztatas, tuszkolas
altal toltak magok el6tt. Es végre csakugyan raszanta
magat. Kalapjat, pipajat letette szépen a tornaczra
s aztdn kihuzta lassan csizmaszarabol az »irast™.
Batortalan, szégyenl@s arczczal lépett be hozzdm.

— Nagysagos reporter ur, — kezdé — én a
roman killigy-miniszter vagyok, mint olyat engem
azért kuldtek ide, hogy megtudjam, mit tartanak
Magyarorszagon az én minapi beszédemrdl. A
napra épen, engedelmet installok, nem emlékszem
egészen.

— Mit tartanak ?! Hat semmit, O6reg! —
mondok ¢ excellentidjanak megnyugtatélag.

— No, ugyan jé, installom! — monda &.
Hat mar megyek is .. . Instdllom csak bent ma-
radni, és ne faraszsza magat azzal, hogy Kikitérjen
— hebegé 6 excellentigja tovabba.

mondok hamiskas mo- f
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— Hiszen nem is akarom, ne féljen, — mon-
dédm neki ....

Konstantindpolyba érve a varost nagy izga-
lomban taléltam. Minden ember talpon volt, kivéve
a diplomatékat, kik épen tlést tartottak. Késébb
Ignatiefhez siettem. Megddngettem a kaput, melyre
az udvariasan nvilt fol. En levetkeztem és gy fi-
rodtem és Usztam a boldogségban, hogy a rettegett
diplomatéval conferéalhatok.

Hogy beléptem, Ignatief épen egy nagy Kko-
von (lt.

— Excellentids uram!—mondok, e k& nemde
azon k&, melvet excellentiad kozelebbrél akar
Eurdpa szivére fektetni ?— O excja kissé goromban
1ép ell fol, a mennyiben kezével nekem ajtét mu-
mutatott.

— Hoho ! Excellentias uram! mondok én, —
Nur langsam!— ezt mondja nalunk az olah!
Aztén ne tessék azt hinni, hogy én holmi kozonsé-
ges »Radetzky« gbzos, vagy >Mar o s« monitor
vagyok, kivel csak amlgy paczkazhatni! Ertette
kend?!l — s azzal racsaptam 6klommel az asztalra.
E csapasra megrendilt a Bosporus s folhanyt
hullama meszsze elboritd a partot. Azonban, hogy
ne mondjak hogy nagyitok, hat bevallom, hogy
mindez nem a valoédi Bosporussal tortént, ha-
nem azzal, mely az 6 excja asztalan lév6 térképre
volt festve. Ignatief ur pedig most megszeppent,
aztan mosolygott, hajtogatta magat s hivatalos de-
mentit adott ki.

—igy, igy kell banni vele ! — mondam egy
sz6t se szolva.

— Tisztelt uram, méltoztassék helyet foglalni!
—szolott aztan ¢ felém fordulva; s egy székre mu-
tatott.

— K0szdnom, k. mmi'iom a széket — mondok,
— de tobb hajlanddsagot érzek a divan irant.
S keényelmesen helyeztem el magam a pompas
divanon.

— Ah, az nem megy, hogy 6n egyedil occu-
paljaa divant, mond 0 excja s nyomban elfog-
lalta a mésik felét. Ez “osztozkodas* utan 6
excja nagy kedvet mutatott a hallgatashoz. Ennél-
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Laptulajdonos és felel6s szerkesztd;
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fogva beszélgetést kezdtem. Minthogy az asztalon
épen egy szalma-szal hevert, szdlék:

— Excellentidss Uram! e szalmaszal a confe-
rentiarol kerdlt ide, hol, mint mondjak, sok ires
szalma 16n csépelve . ..nemde?

— Nem; monda &6 excja; e szalmaszal azon
utéso szalmaszal, melyhez az elnyomott
szlav nemzet utolsé kétségbeesésében kapkodni
kénytelen — . . . E perczben hangos lonyerités
hangzott ki az istdlébol. Tehat mondok:

— E hang nem azon nemes allatt hangja e,
melyen excellentiad oly igen szeretett lovagolni?
Ertem az »Occupatio«-t.

— Oh, nem, Uram, — mond Unnepélyesen 6
excja —, mert e hang az elnyomott szlav nemzet
jajkialtasa.

— Excellentids Uram, mondja meg csak nekem,
— szOlok ismét — miért sepernek 6ndk mindunta-
lan a mas kapuja el6tt, holott szerény véleményem
szerint épen 6nok a— megseprizni valok?

— lIgen, igen!.. tudom, hogy 6n6k térokba-
ratok.

— Bocsadnat — mondok; de Csernajeff
vagyok megjegyezni, hogy ez szemtelen hazugsag.
— Nalunk, Budapesten, végtelen sok a »k 0 z dk«.

— Ugy ?! Akkor hat éljenek a derék buda-
pesti kozdkok ! — kialtott 6 excja.

— Majnetwégen! — mondok deakul, mely
nyelvet 6 excja kitliin6en tud nem érteni, és a mely
nyelvet egyszersmind nagy el8&szeretettel is nem
beszél.

— Excellentidas Uram, mondok; én ki nem
allom 0©nnél tovabb. Jelenleg nem alkalmatlanko-
dom hat t6bbé, de fontartom arra a jogot magam-
nak kés6bbre. Tehat alaszszolgaja!

— Alazatos szolgéja vagyok ! monda 6 excja s
aztan hozza tette: latogasson még meg Ugy hébe-
héba !

— Ah, még e hdba! mondadm s tavoztam.

Azonban, hogy a torok lakossag észre ne
vegye, hogy én Ignatiefnél voltam : hat dip lom a-
tiai uton tértem haza »Hotel«-embe.

Dr. Confldentius.
rl-
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